
2014 UKAHFT RULES 
 
SAFETY 
 
All shooting activities must be carried out in accordance with the UKAHFT 
rules. 
 
Any air rifle is allowed as long as it complies with current legislation for 
airguns and has a power output less than 12 ft lbs, which can be subject to a 
random and/or compulsory chronograph test at each event.  
 
 
Shooters must be at least 9 years old & not be banned from shooting under 
Section 21 of the Firearms Act. 
 
All shooters must attend a safety briefing at each event to be held immediately 
before the session they are shooting in, any shooter not attending the briefing 
will not be permitted to shoot in that round. 
 
When a single blast of a whistle or hooter is heard all shooting must 
immediately stop. Shooters must discharge their rifles into the ground, away 
from the target, at a safe distance. Targets must NOT be sighted or the gun 
shouldered during a cease fire. 
 
Upon hearing two blasts of the whistle or hooter firing may re-commence after 
you have visually checked it is safe to do so, only marshals are allowed to halt 
or commence firing 
 
Guns will only be sighted, shouldered or discharged over a recognized firing 
line, this does not mean the car park. Guns will always be kept un-loaded & 
un-cocked when not in use. 
 
 
Rifles must be cased or carried with the muzzle pointing down at all times 
when not in use, this includes rifles carried on a sling. Do not cock your rifle 
until you are ready to take aim. No gun should be cocked or loaded between 
lanes. Multi-shots must have the magazine removed, and be in a visibly safe 
condition. Every member of a group should ensure theirs & their shooting 
partner’s activities are carried out in a safe manner in accordance with 
UKAHFT rules, it is all our responsibilities to ensure we shoot safely. Failure 
to comply can result in expulsion from the event, ground & any future 
UKAHFT events. 
 

2014 UKAHFT TAISYKLĖS 
 
SAUGUMAS 
 
Visos šaudymo veiklos privalo būti atliekamos remiantis UKAHFT 
taisyklėmis. 
 
Leidžiami visi pneumatiniai ginklai, kurie atitinka tuo metu galiojančius 
įstatymus bei iš kurių paleisto sviedinio kinetinė energija neviršija 12 ft lbs 
(16,3J). Kinetinė energija gali būti tikrinama neprivalomu ir/ar privalomu 
chronografo testu kiekvienu varžybų  metu. 
 
Šauliai privalo būti ne jaunesni nei 9 metų amžiaus ir jiems neatimta teisė 
šaudyti remiantis Šaunamųjų ginklų įstatymo 21 dalimi. (LT negalioja) 
 
Visi šauliai privalo dalyvauti saugumo instruktaže kiekvienu varžybų metu, 
kuris vedamas prieš šaudymo pradžią. Šauliai nedalyvavę instruktaže negali 
dalyvauti šaudymo varžybose. 
 
Vienas švilpukas arba sirena nedelsiant nutraukia šaudymą. Šauliai privalo 
iššauti į žemę, nekliudant taikinio, saugiu atstumu. Šaudymo sustabdymo metu 
šauliai negali žiūrėti (pro optiką) į taikinius ar laikyti ginklą atrėmę į petį. 
 
 
Du švilpukai ar sirena leidžia tęsti šaudymą šauliui vizualiai įsitikinus, jog tai 
daryti yra saugu. Tik teisėjai yra įgalioti sustabdyti ar pratęsti šaudymą. 
 
 
Ginklai gali būti prišaudomi, remiami į petį, deaktyvuojami tik prie nustatytos 
šaudymo linijos, automobilių stovėjimo aikštelė nėra turima omeny.  
Nenaudojimo metu ginklai visuomet privalo buti neužtaisyti  ir neuždaryta 
spyna ar negrąžinta užtaisymo svirtis (PPP) 
 
Nenaudojimo metu ginklai visuomet privalo būti laikomi dėkluose arba 
nešiojami vamzdžiu žemyn. Jei naudojamas diržas ginklui nešiotis, vamzdis 
taip pat privalo būti nukreiptas žemyn. Ginklai neužtaisinėjami iki šaulys 
nepasiruošęs atlikti šūvį. Tarpuose tarp takelių ginklai negali būti užtaisyti. 
Daugiašūvių ginklų apkabos/dėtuvės privalo būti išimtos ir būti vizualiai 
saugioje padėtyje. Kiekvienos grupės nariai privalo užtikrinti, jog jų ir jų 
šaudymo partnerių veiksmai bus atliekami saugiau remiantis UKAHFT 
taisyklėmis. Saugumo užtikrinimas yra visų pareiga. Saugumo taisyklių 
nesilaikymas gali lemti priverstinį asmens pašalinimą iš renginio teritorijos bei 
bet kurių kitų ateities UKAHFT renginių. 



NEVER rest the rifle muzzle on your foot. When getting down or up from a 
prone shots always be aware of where your rifle muzzle is pointing, it should 
remain pointing down or down-range at all times, ask your shooting partner 
for their assistance in handing, or taking, your rifle from you if you find it 
difficult getting up or down safely 
 
 
If you are approached by a marshal for any reason i.e. shooting technique or 
safety please do as they have asked as remember they are there to make sure 
the course is shot fairly and most of all safely. In the case of a dispute, the 
Chief Marshall can be called, and their decision is final.  
 
 
No persons other than the shooters that are taking part in that session will be 
permitted on the course, with the exception of marshals, organisers, press 
photographers and VIP guests (who all must obtain and wear UKAHFT Hi-
Vis vests prior to entering the shooting area, these can only be obtained from 
UKAHFT. 
 
All Juniors must be under the direct supervision their parent/guardian on the 
day. Juniors not taking part in the competition will not be permitted to enter 
any of the shooting areas. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Vamzdžio galas/vamzdis niekada negali būti remiamas į šaulio koją. Užimant 
poziciją nuo kelio arba keliantis iš pozicijos nuo kelio šaulys privalo 
kontroliuoti kur nukreiptas jo ginklas. Ginklas turėtų visuomet būti nukreiptas 
žemyn arba šaudymo zonos linkme, jei šauliui sunku tai užtikrinti, tuomet 
šaulys privalo paprašyti šaudymo partnerio padėti jam saugiau užimti ir/ar 
palikti šaudymo poziciją (pvz. palaikyti ginklą, padėti atsistoti). 
 
Jei prie šaulio prieina teisėjas dėl bet kokios priežasties, pvz. šaudymo 
technikos ar saugumo,  šaulys turėtų elgtis pagal teisėjo prašymą. 
Atsiminkime, jog teisėjų darbas užtikrinti sąžiningą šaudymą bei svarbiausia 
visų dalyvių saugumą. Ginčo atveju galima kreiptis į Vyr. teisėją, kurio 
sprendimas yra galutinis. 
 
Jokie asmenys išskyrus šaulius dalyvaujančius šaudymo varžybose ir teisėjus, 
organizatorius, spaudos fotografus  ir VIP svečius (kurie privalo apsivilkti 
UKAHFT išduodamas ryškiai matomas liemenes prieš įžengiant į šaudymo 
trasą) neturi teisės būti šaudymo trasoje. 
 
 
Visi varžybose dalyvaujantys jauniai privalo būti nuolatinėje savo 
tėvų/globėjų priežiūroje varžybų metu. Nepilnamečiai nedalyvaujantys 
varžybose nebus įleidžiami į šaudymo trasas/zonas. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



NATIONAL LEAGUES 
 
Throughout the year there will be the following leagues: 
 -  Open League 
 -  Juniors 9-13 
 -  Juniors 14-16 
 -  Ladies 
 -  .22”................... PCP rifles and semi recoiling rifles of .22 or .25 calibre 
  
-  Recoiling  ...... All recoiling rifles whatever calibre 
-  Club Team 
 
THE COURSE 
 
Targets will be the normal knock over style that fall when hit, with hit zones 
ranging from 15-45mm. Hit Zones sizes, their distances & the maximum 
number of reduced hit zones can be found in the UKAHFT course Format. 
   
SCORING 
 
Before commencing to shoot the course each competitor must mark their 
scorecard with the equipment they are using, this information includes : 

• Make & model of rifle. 
• Make & size of scope. 
• Magnification and parallax being used at the event. 
• Intensity setting of illuminated reticule, if switched on 

If a complaint is received, or when checked by a course marshal, it is 
discovered that scope setting on the card differ from the actual setting the 
competitor will forfeit their last knockdown, if the shooter re-offends at that 
competition they will be disqualified. 
Once the first shot has been taken, NO adjustments may be made, in any way, 
to the rifle, stock or scope. 
The scoring will be 2 points for a knockdown, 1 point for faceplate hit and 0 
for a miss of the target. The target MUST fall to earn a maximum 2 points. 
Under no circumstances may a target be shot at more than once by a shooter, 
nor are any practice shots of any kind allowed during the course of fire. 
 
Regardless of any circumstances such as forgetting to load a pellet, not 
shutting the loading bolt or if the trigger is pull before you are locked on 
target, if the gun goes off the shot is considered as having been taken & will 
be scored accordingly. If this does happen, the competitor should make sure 
the pellet has left the gun by dry firing safely into the ground over the firing 
line with the consent of their shooting partners. 

NACIONALINĖS LYGOS/KATEGORIJOS 
 
Ištisus metus varžomasi šiose lygose/kategorijose: 

- Atvira lyga/kategorija/klasė 
- Jauniai 9-13 m. amžiaus 
- Jauniai 14-16 m. amžiaus 
- Moterys 
- .22“ (5,5 mm) (PCP šautuvai ir PPP su atatrankos slopinimo 

mechanizmu . 22 (5,5 mm) ir .25 (6,35 mm)) 
- PPP (visi PPP nepriklausomai nuo kalibro) 
- Klubinės komandos 

 
TRASA 
 
Naudojami įprasti virstantys taikinai su pataikymo zonomis nuo 15 iki 45 mm. 
Pataikymo zonų dydžius, atstumus ir maksimalų sumažintų pataikymo zonų 
skaičių galima rasti UKAHFT trasos formato aprašyme. 
 
TAŠKŲ SKAIČIAVIMAS 
 
Iki varžybų pradžios kiekvienas dalyvis privalo rezultatų lentelėje pažymėti 
naudojamą įrangą pateikiant paskesnę informaciją: 

• Šautuvo gamintojas ir modelis 
• Optinio taikiklio gamintojas ir modelis 
• Artinimas/didinimas ir paralakso/fokuso nustatymas 
• Tinklelio apšvietimo intensyvumo lygis, jei toks naudojamas 

Jei gaunamas skundas arba patikrinus trasos teisėjus, nustatoma, jog optinio 
taikiklio nustatymai rezultatų lentelėje skiriasi nuo faktinių nustatymų, 
paskutinis atliktas šūvis bus neužskaitomas. Dalyvis pakartotinai nusižengęs 
yra diskvalifikuojamas. 
Po pirmojo šūvio, BET KOKIE šautuvo, buožės ir optinio taikiklio 
reguliavimai draudžiami. 
Taškai skaičiuojami tokia tvarką: už nuverstą taikinį 2 taškai, už pataikymą į 
taikinio korpusą 1 taškas ir nepataikius 0 taškų. Maksimalus taškų skaičius (2 
taškai) suteikiami tik už nuvirtusį taikinį. 
Šaulys negali atlikti daugiau nei vieną šūvį į taikini, bei jokie 
prišaudymo/treniravimosi šūviai negali būti atliekami varžybų metų. 
Nepriklausomai nuo jokių aplinkybių tokie atvejai kai pamirštama įdėti kulką, 
spynos neuždarymas arba nuleistuko nuspaudimas nespėjus nusitaikyti, jei 
šautuvas iššovė, laikoma kaip atliktas šūvis ir atitinkamai vertinama 
rezultatų/taškų lentelėje. Taip nutikus, dalyvis privalo įsitikinti, jog kulka 
paliko vamzdį atlikdamas tuščią šūvį į žemę už šaudymo linijos su šaudymo 
partnerio sutikimu. 



When a target has been downed the shooter must gain confirmation of the 
knockdown from a fellow group member before the target is reset. 
 
Only a member of your shooting group is permitted to record your scores on 
your scorecard. Under no circumstance is a shooter allowed to score his/her 
own scorecard. If an error is entered on any scorecard you must seek a 
marshal who will amend this error for you & sign the back of the card.  
 
Upon completion of the course one of your shooting partners should sign your 
scorecard, this is to signify that they have checked the card & agree with its 
scoring, the shooter should always check that their scorecard is correctly filled 
in & signed before handing it in as they are the ones who will be penalised for 
any irregularities. 
 
If a competitor hands in a scorecard that is incomplete, unreadable or has any 
alterations not signed for by an on duty marshal their score will be amended or 
the competitor disqualified at the UKAHFT organisers discretion. 
 
 
The UKAHFT Organisers reserve the right to amend and adjust any shooters 
scorecard at any time during the series if infringements of the rules or 
evidence of cheating is subsequently discovered during or after the scheduled 
events.  
TARGET TIMING 
 
Shooters are allowed 2mins per lane, this timing starts when you approach the 
peg. 
Under normal circumstances a shooter is not timed but if any group is causing 
a hold up or the session is taking too long due to slow shooters then UKAHFT 
reserve the right to time individuals or groups of shooters. 
 
Shooters may be timed by a marshal without their knowledge to ascertain if 
they are in fact taking too long to shoot but they will not be deducted any 
points at this time. 
 
Once the decision is made to officially time any shooter or group of shooters 
they will be informed by the marshal that they will be timed, they will be told 
when the clock is started & they then have two minutes to shoot the target. 
 
If a stoppage is called during the timing the clock will be stopped & 10 
seconds grace given upon re-start of shooting before the clock is re-started. 
 

Taikiniui nuvirtus šaulys prieš pakeldamas taikinį privalo gauti šaudymo 
partnerio patvirtinimą, kad nuvirtimas užfiksuotas. 
 
Tik šaudymo grupės nariai gali pildyti vienas kito rezultatų lenteles. Šaulys 
jokiais atvejais negali pildyti savo rezultatų lentelės. Jei rezultatų lentelėje 
įsivėlė klaida, privaloma kviesti teisėją, kuris ištaisys klaidą ir pasirašys ant 
kitos rezultatų lentelės pusės. 
 
Užbaigus trasą vienas iš šaudymo partnerių privalo pasirašyti kito partnerio 
rezultatų lentelę, taip patvirtindamas, jog patikrino rezultatą ir su juo sutinką. 
Šaulys visada privalo patikrinti ar jo rezultatų lentelė yra teisingai užpildyta ir 
pasirašyta prieš perduodant ją organizatoriams, nes būtent jis bus baudžiamas 
už bet kokius neatitikimus. 
 
Jei dalyvis grąžina rezultatų lentelę kuri nėra iki galo užpildyta, užpildyta 
neįskaitomai arba joje yra pataisymų nepasirašytų teisėjo, toks dalyvio 
rezultatas bus ištaisytas arba dalyvis bus diskvalifikuotas UKAHFT 
organizatorių sprendimu. 
 
UKAHFT organizatoriai pasilieka teise keisti ir koreguoti bet kurio šaulio 
rezultatą bet kuriuo metu (varžybų, čempionato), jei pažeidžiamos taisyklės 
arba aptinkami sukčiavimo įrodymai varžybų metu arba po jų. 
 
LAIKO SKAIČIAVIMAS 
 
Šauliui skiriamos 2 minutės takeliui. Laikas pradedamas skaičiuoti priėjus prie 
kuolelio. 
Esant įprastoms/normalioms sąlygoms laikas neskaičiuojamas, tačiau jei 
šaulių grupė stabdo arba šaudymo varžybos pernelyg užsitęsia dėl lėtų šauliu, 
UKAHFT pasilieka teisę skaičiuoti individualių šaulių ar šaulių grupių laiką. 
 
Teisėjas gali skaičiuoti šaulio laiką jam to nežinant tikslu įsitikinti ar tikrai 
šaulys pernelyg ilgai užtrunka, tačiau tai šaulio rezultato niekaip neįtakoja (t.y. 
taškai negali būti atimami). 
 
Teisėjui nusprendus, jog konkretaus šaulio ar šaulių grupės laikas bus 
skaičiuojamas, jie apie tai informuojami. Teisėjui paskelbus laiko skaičiavimo 
pradžią, šauliai turi 2 minutės per takelį šūviui atlikti. 
 
Jei laiko skaičiavimo metu stabdomas šaudymas, laikas sustabdomas ir 
pratęsiant šaudymo prie likusio laiko pridedama 10 sekundžių. 
 
 



If the target is not shot within the time limit then a “Zero” will be awarded for 
that target. 
 
If a timed shooter fails to shoot within the 2mins limit on more than two 
occasions at the same round they may be disqualified & asked the leave the 
course. 
 
TIMING BETWEEN LANES 
 
A contributing factor to holdups is the amount of time it takes groups to vacate 
a peg having shot, As soon as your group has finished shooting let the group 
behind you know you have finished shooting that peg, this will save them all 
chatting away without realising the peg is free, then please vacate the peg 
immediately without discussions of the last shot. 
 
SHOOTING POSITIONS 
 
Sitting shots ARE NOT ALLOWED, this is defined as the shooters backside 
being in contact with the ground, or sitting on your foot folded under your 
bum as the shot is taken. 
 
Crouching shots are not allowed, this is defined as two feet on the ground with 
the upper part of the legs being supported by the calves or foot area.  
The peg must be touched by some part of the body/rifle as the shot is taken. 
Almost any position is allowed including resting the body on anything 
available within reach. 
 
 
Moving any of the course fixtures is not allowed, these include the firing line, 
shooting pegs or any supports (Bails/structures), anyone found doing so will 
be disqualified from the competition. 
The trigger finger must be behind the peg when the shot is taken 
 
The rifle butt must be outside your clothing when taking a shot & it cannot be 
supported by any straps/pockets etc, the only extra support allowed for the 
rifle butt is during a prone shot where the bottom of the paddle/buttpad may be 
in contact with the ground. 
 
Prone 
 
The only part of the rifle allowed to touch the ground when taking a shot from 
the prone position is the bottom edge of the butt pad.  
 

Jei šūvis neatliekamas per 2 minutes (skaičiuojant laiką) tuomet rezultatų 
lentelėje taikinys įvertinamas 0. 
 
Jei šaulys kurio laikas skaičiuojamas nesugeba atlikti šūvio per 2 minutes 
daugiau nei 2 kartus tų pačių varžybų metų, gresia diskvalifikacija ir prašymas 
palikti šaudymo trasą. 
 
LAIKO SKAIČIAVIMAS TARP TAKELIŲ 
 
Vienas iš faktorių įtakojantis užlaikymus yra laikas per kurį šaulių grupė 
palieka takeli/kuolelį, todėl vos grupei atšaudžius takelį pastaroji apie tai 
privalo informuoti už jų esančia šaulių grupę, taip sutaupant laiko 
svarstymams ar takelis laisvas. Takelį pageidautina palikti nedelsiant 
atšaudžius visiems grupės nariams nediskutuojant apie savo šūvius. 
 
ŠAUDYMO POZICIJOS 
 
Sėdima šaudymo pozicija draudžiama. Sėdima pozicija laikoma kuomet 
šaulio užpakalis remiasi į žemę arba sėdima ant sulenktos pėdos šūvio metu. 
 
 
Šūviai pritūpus/kniūbsčiomis draudžiami, t.y. kuomet abi pėdos remiasi į 
žemę viršutiniai kojų daliai remiantis į blauzdas arba naudojantis pėdų 
teikiama atrama. 
Šūvio metu privalu liesti kuolelį kažkuria/bet kuria šautuvo/šaulio kūno 
dalimi. Beveik visos pozicijos leidžiamos įskaitant kūno atsirėmimą į bet 
kokią atramą pasiekiamumo ribose.  
 
Draudžiama perkelti/judinti bet kokius trasos įrenginius/tvirtinimus, tokius 
kaip šaudymo linija, kuoleliai ar natūralios atramos. Asmenys pažeidę šią 
taisyklę bus diskvalifikuojami. 
Šūvio metu nuleistuką spaudžiantis pirštas privalo būti už kuolelio. 
 
Šautuvas negali būti dengiamas/slepiamas po drabužiais šūvio metu ir negali 
būti naudojami jokie diržai, kišenės ir kt. atramos. Vienintelė leidžiama 
atrama su žeme ,gulimoje pozicijoje, yra šautuvo buožpadžio apatinė dalis. 
 
 
Gulima pozicija 
 
Vienintelė šautuvo dalis kuri gali liesti žemę šūvio metu gulimos pozicijos 
metu yra apatinė buožpadžio dalis. 
 



Kneeling 
 
The kneeling position is defined as only 3 points of contact with the ground (2 
feet & 1 knee). 
The rear foot shall be upright and straight in line with the knee, sitting on a 
turned foot is not allowed. 
A bean bag may be used to support the knee, shin or foot area only, not the 
buttock. 
 
The rifle will be supported only by the two hands with the rifle butt in the 
shoulder, no other part of the body can be used to support the rifle nor can the 
hands be supported on any other part of the body. 
 
Please be aware that the hands cannot be dropped to allow the wrist joint, arm 
or any other part of the body to support the rifle. The leading hand should also 
be forward of the knee, to illustrate this the supporting hand should be 
dropped down vertically, if it contacts with any part of the knee/leg the 
supporting hand is deemed too far back & therefore not forward of the knee. 
 
The un-supported kneeling/standing shot will be designated by a 4" tall peg, 
no other forms of support are allowed for this shot (peg/tree etc) 
 
NOTE: The leading leg cannot be pulled back so the calf is supported by the 
hamstrings or lower buttocks, this is classed as a crouching shot & is not 
allowed. The leading foot must not touch or be supported by the beanbag 
 
Standing 
 
Only your feet may be in contact with the ground. 
The un-supported standing only shot will be designated by a 4" tall peg, no 
other forms of support are allowed for this shot (peg/tree) 
 
Supported Kneeling/Standing 
 
The above rules apply with the exception that any part of the rifle or body may 
be resting on the supporting tree/object. If a number of supporting objects are 
available, some part of the rifle or body must be touching the support marked 
with the peg number as the shot is taken. In addition to touching the numbered 
support you may also make use of any other supporting objects.  
 
 
 
 

Nuo kelio 
 
Pozicija nuo kelio leidžia tik 3 atramos taškus su žeme (2 pėdos ir 1 kelias). 
 
Galinė pėda privalo būti statmena ir vienoje linijose su keliu. Sėdėti ant 
pakreiptos pėdos draudžiama. 
Sėdmaišis gali būti naudojamas kaip atrama keliui, blauzdai ar pėdai, bet ne 
sėdmenims. 
 
Šautuvas laikomas abejomis rankomis (plaštakomis) remiant jį į petį, jokia 
kita kūno dalis negali būti naudojama kaip atrama, bei plaštakos negali remtis 
į bet kurią kitą kūno dalį. 
 
Svarbu žinoti, jog plaštaka negali būti nuleista taip kad riešas, ranka ar bet 
kuri kita kūno dalis būtų atrama šautuvui. Vedančioji plaštaka turėtų būti 
priekyje kelio, patikrinimui vedančioji ranka turėtų būti vertikaliai nuleista 
link kojos ir jei riešas liečiasi su bet kuria kelio/kojos dalimi, tai laikoma, jog 
plaštaka per arti  ir nepakankamai atitraukta nuo kelio.  
 
Stovimi ir nuo kelio be atramos takeliai bus pažymėti 4” (10,16 cm) kuoleliu. 
Jokios kitos atramos nėra leidžiamos (pvz. medžiai). 
 
PASTABA: Priekinė koja negali būti sulenkta tiek, jog blauzda remtus į šlaunį 
arba sėdmenis. Tokia pozicija laikoma pritūpus/kniūbsčiomis todėl 
draudžiama. Priekinė pėda negali liesti ar remtis į sėdmaišį. 
 
Stovima pozicija 
 
Su žeme leistis gali tik pėdos. 
Stovimi be atramos takeliai bus pažymėti 4” (10,16 cm) kuoleliu. Jokios kitos 
atramos nėra leidžiamos (pvz. medžiai). 
 
Nuo kelio ir stovimos pozicijos su atrama 
 
Anksčiau išvardytos taisyklės taikomos su išimtimi, jog bet kuri šautuvo ar 
kūno dalis gali remtis į natūralią atramą. Jei yra keli galimi atramos variantai, 
kažkuri kūno ar šautuvo dalis privalo liesti pažymėtą atramą šūvio metu. 
Papildomai (be pažymėtos atramos) taip pat gali remtis į bet kurią kitą galimą 
atrama. 
 
 
 
 



EQUIPMENT 
 
Most rifle & stock designs can be used for UKAHFT competition as long as 
they are within the following rules: 

• Forend depth is limited to a maximum of 150mm, this is measured 
from the centre of the barrel to the lowest part of the rifle forward of 
the pistol grip. 

• FT style butt hooks are not allowed, although the paddle style of butt 
pad is allowed. 

• The paddles of the buttpad must not exceed 2.25" in length 
 

• When standing or kneeling, no part of the rifle may be in contact with 
the ground. 

• When taking a prone shot the only part of the rifle which may be 
touching the ground is the bottom edge of the butt pad, no other 
device or buttpad extension may rest on the ground 

 
Apart from a traditional scope no other optical aids are allowed. No wind 
indicators or scope levels can be used and must be removed or taped up before 
you start the course. 
 
 
A standard rifle sling is allowed to be fitted to the stock/rifle but only as a 
means to carry the rifle between lanes, at no time can a sling to be used as a 
shooting aid. 
 
Any traditional type scope and settings can be used. However, zeroing, 
magnification, dialling and parallax must be set prior to the first shot and left 
untouched until the course is completed, this includes illuminated reticules 
which if used must be switched on with the brightness set before the first shot 
is taken and remain that way without any adjustment or switching throughout 
the competition. 
 
No device may be added or designed into a stock/rifle to specifically support 
the stock/rifle on the peg or tree. this includes brackets, ledges, spikes, straps 
etc 
 
The objective & ocular aperture of the scope must be left as it was 
manufactured and can not be reduced in any way, flip up scope caps must 
always be in an open position when taking a shot & any holes in the caps 
taped up while shooting the course. 
 
 

ĮRANGA 
 
Dauguma šautuvų ir buožių konstrukcijų gali būti naudojami UKAHFT 
varžybose jei atitinka šiuos kriterijus: 

• Priekinės buožės dalies aukštis ne daugiau nei 150 mm. Šis atstumas 
matuojamas nuo vamzdžio centro iki žemiausios buožės dalies einant 
nuo rankenos link buožės priekio. 

• FT stiliaus peties atramos su kabliais draudžiamos, tačiau atramos su 
lopetėlėmis/lapeliais leidžiamos. 

• Peties atramos (buožpadžio) lopetėlės/lapeliai negali buti ilgesni nei 
2,25 colio (57,15mm). 

• Stovimoje arba nuo kelio pozicijoje, jokia šautuvo dalis negali liestis 
su žeme. 

• Atliekant šūvi iš gulimos pozicijos vienintelė dalis galinti liestis su 
žemę yra apatinis buožpadžio kraštas, jokia kita buožpadžio ar 
šautuvo dalis negali liestis su žeme. 

 
Išskyrus tradicini optinį taikiklį, jokios kitos optinės priemonės nėra 
leidžiamos. Vėjarodės ir lygiai negali būti naudojami varžybų metu (jei tokie 
prietaisai yra pritvirtinti prie šautuvo iki varžybų pradžios privalo būti nuimti, 
paslėpti). 
 
Šautuvo diržas yra leidžiamas, bet tik kaip priemonė šautuvui nešiotis tarp 
takeliu. Diržas negali būti naudojamas kaip pagalbinė priemonė šūviui atlikti. 
 
 
Visi tradiciniai optiniai taikikliai ir jų parametrai gali būti naudojami. Tačiau 
pataisos, artinimas ir paralaksas privalo būti nustatyti iki pirmojo įskaitinio 
šūvio ir minėti parametrai nekeičiami iki varžybų pabaigos. Įskaitant ir 
tinklelio pašvietimą, kuris, jei buvo įjungtas, privalo išlikti įjungtas iki 
varžybų pabaigos nekeičiant iki pirmojo šūvio pasirinkto apšvietimo 
intensyvumo lygio. 
 
Joks papildomas priedas negali būti pridėtas ar inkorporuotas specialiai į 
buožę/šautuvą tikslu suteikti papildomą atramą remiantis į kuolelį ar medį, 
pvz. skliaustai/kronšteinai, iškyšos, spygliai, diržai ir t.t. 
 
Objektyvo ir okuliaro diametras privalo būti palikti tokie kokius numatė 
gamintojas ir negali būti keičiami jokiu būdu, optikos dangteliai šūvio metu 
privalo būti visada pakelti, o bet kokios skylės dangteliuose privalo būti 
uždengtos. 
 
 



Anyone found carrying out any adjustments whatsoever to a scope once the 
course has been started will be expelled from the competition. Lasers are not 
permitted and should be removed from the rifle. 
 
Beanbags may be carried to place guns on between lanes and may be used for 
kneeling shots as specified above    
 
Use of any Range finding equipment is prohibited, any person other than 
course setters caught with one in their possession will be asked to leave the 
event. 
 
No persons other than UKAHFT or hosting club course officials will be 
allowed to view any course prior to any event. Failure to comply may result in 
disqualification & not being allowed to attend any UKAHFT event in the 
future. 
 
If you are in any doubt as to whether your equipment is allowed in a 
UKAHFT competition please contact a UKAHFT official who will be happy 
to advise 
 
PLACINGS 
 
In the event of a tie for any of the first 3 x Open Class places a shoot-off will 
then occur, the targets used will be 1x15mm, 1x25mm & 1x35-45mm hit zone 
target (each target being placed within the standard UKAHFT ranges for that 
hit zone size). Each person will shoot all three targets from the kneeling 
position, if any competitors are still tied they will then shoot the targets in the 
standing position. If after this no winner is established then there will be 
sudden death shoot off. For 4th places and below the positions may be 
calculated using a count back system depending on number of shooters and 
time permitting. 
 
TROPHIES 
The following trophies will be awarded at each UKAHFT National round: 
1st - 5th Open Class 
Top 5 shooters from the winning Club Team 
1st 9-13 Junior Class 
1st 14-16 Junior Class 
1st Ladies Class 
If there are 6 or more shooters from either the .22" or Recoiling Class at any 
round then a 1st place trophy will be awarded to the winner at the next round.  
The winning pairs team will be awarded their trophies at the next round also. 
 

Asmenys pastebėti keičiantys optinio taikiklio bet kokius parametrus po 
varžybų pradžios bus pašalinti iš varžybų. Lazeriai draudžiami ir turėtų būti 
nuimti nuo šautuvų. 
 
Sėdmaišiai gali būti naudojami šautuvams pasidėti tarp takelių ir pozicijoje 
nuo kelio kaip aprašyta aukščiau. 
 
Bet kokių atstumo matuokliai yra draudžiami, bet kuris asmuo, išskyrus trasą 
įrengiančius asmenis, pagautas besinaudojant atstumo matuokliu bus 
paprašytas palikti varžybas. 
 
Jokie asmenys išskyrus UKAHFT ar organizuojančio klubo trasos teisėjus 
negali iki varžybų pradžios apžiūrinėti trasą. Negebėjimas laikytis šios 
taisyklės gali lemti diskvalifikaciją ir draudimą dalyvauti bet kuriame 
vėlesniame UKAHFT renginyje. 
 
Kilus bet kokiai abejonei dėl įrangos suderinamumo su UKAHFT taisyklėmis, 
šaulys turėtų kreiptis į UKAHFT atstovus, kurie mielai patars. 
 
 
PRIZINĖS VIETOS  
 
Open kategorijoje pirmosioms trim vietoms surinkus vienodą taškų skaičių 
rengiamas persišaudymas, kuriame bus naudojami 1x15 mm, 1x25 mm ir 
1x35-45 mm taikinys (taikiniai bus išdėstyti atsižvelgiant į standartinius 
atstumus minėtoms kill zonomis). Kiekvienas šaulys šaus visus 3 taikinius nuo 
kelio, jei surenkamas vienodas taškų skaičius, tuomet seka pozicija stovint. Jei 
po antrojo persišaudymo nepaaiškėja nugalėtojas, tuomet rengiamas „greitos 

mirties persišaudymas“. Dėl 4-tos ir žemesnių vietų pasiskirstymas gali būti 
skaičiuojamas naudojantis „count back system“ atsižvelgiant į dalyvių skaičių 
ir laiką. 
 
APDOVANOJIMAI 
Kiekvieno UKAHFT Nacionalinio etapo metu bus teikiami šie apdovanojimai; 
1 - 5 vietos Open klasėje 
Top 5 šauliai iš laimėjusios klubinės komandos 
1 vieta 9 – 13 metų Jaunių klasėje 
1 vieta 14 – 16 metų Jaunių klasėje 
1 vieta Moterų klasėje 
Jei yra 6 ar daugiau šaulių .22” (5,5 mm) arba Recoiling (PPP) klasėje bet 
kurio etapo metu, tuomet 1 vietos nugalėtojui bus įteikiamas apdovanojimas 
sekančiame etape. Laimėjusi komanda taip pat bus apdovanota kito etapo 
metu. 



SAFETY CONSIDERATIONS 
 
All targets must have a suitable backstop or a safe fall out zone behind. 
There must be NO OBSTRUCTIONS that may cause dangerous ricochets  in 
the shooters line of sight from the firing point within 8 yards of the rifle 
muzzle. 
When setting out the shooting lanes, ensure other lanes do not encroach on the 
line of sight within 45 degrees either side of the target on that lane. 
 
Try to keep lanes/pegs either in a straight line or in a horseshoe shape, firing 
outwards and avoid forward pegs, which could endanger one shooter from 
another shooter standing behind on a neighbouring peg. 
Ensure your firing lines are clearly defined. 
The firing line must not be more than 1ft forwards of the peg at the peg itself 
& for 3ft either side of the peg. 
Rope or barrier off any routes, which could permit shooters or other persons to 
enter into the firing/fallout zones. Consider areas suitable for spectators to 
view from if possible. 
Check there is no broken glass, brambles, insect nests or other such hazardous 
materials around. 
 
COURSE  
 
The course of fire will consist of 30 Targets with one firing point for each 
target 
All shooting points & targets must be clearly marked No’s 1 to 30 inclusive. 
All Targets must be painted with either Yellow or White faceplates with Black 
Hit zones. 
Please ensure that the positional & mini kill targets are equally spread 
throughout the course. 
All non-positional targets must be able to be shot from at least the Prone & 
Kneeling position. 
When setting out courses you must place targets and pegs to allow for both 
right handed, left handed and Junior shooters taking part in the event. 
26 Wooden pegs of at least 1.5" round/square should be used. All pegs should 
be clearly visible, project at least 300mm (12”) above the ground & be firmly 
fixed in the ground. Pegs should not be used for the supported shots as the 
support is classed as the peg & should be numbered accordingly. The pegs for 
un-supported shots should be 4" high above the ground. 
Standing shots should have a “Standing” sign positioned at the peg, these 
signs should be clearly visible by a shooter standing at the peg. 
Kneeling shots should have a “Kneeling or Standing” sign positioned at the 
peg, these signs should be clearly visible by a shooter standing at the peg. 

SAUGUMO PAGRINDAI 
 
Visi taikinai privalo turėti tinkamą stabdančiąją dali (backstop) arba saugią 
kulkos nusileidimo vietą užnugary. 
Negali būti jokių užtvarų, kliūčių, kurios galėtų sukelti pavojingus rikošetus 
šaudymo linijoje 8 jardų (7,3m) atstumų nuo šautuvo vamzdžio galo. 
Statant trasą svarbu įsitikinti, jog šaudymo linija nekerta kitos šaudymo vietos 
(vartelių) 45 laipsnių regėjimo lauko diapazone iš abiejų pusių. 
 
Reikia stengtis įrengti trasą tiesia linija arba pasagos formos, šaudymo zoną 
nukreipiant į išorę ir vengti vienas priešais kitą esančių kuolelių, kad išvengti  
galimo pavojaus iš gretimo takelio/kuolelio. 
Šaudymo linija turi būti aiškiai pažymėta. 
Šaudymo linija negali būti toliau nei 1 pėda (30cm) priešais kuolelį ir po 3 

pėdas iš abiejų pusių.  

Turi būti virvės ar barjerai kurie neleistų šauliams ar kitiems asmenims patekti 
į šaudymo zoną. Jei įmanoma įrengti tinkamas vietas žiūrovams. 
 
Patikrinti ar šaudymo vietos yra saugios, ar nėra pavojingų medžiagų. 
 
 
TRASA 
 
Trasą sudaro 30 taikinių su galimybe surinkt maksimaliai 30 taškų. 
 
Visi šaudymo taškai ir taikiniai turi būti aiškiai sužymėti nuo 1-ojo iki 30-ojo. 
Visi taikiniai privalo būti nudažyti geltonai arba baltai (priekinė taikinio dalis) 
su juodomis kill zonomis. 
Pageidautina užtikrinti jog visi priverstiniai ir mažų kill zonų taikiniai yra 
tolygiai išdėstyti trasoje. 
Visi nepriverstiniai taikinai turi būti matomi bent jau iš gulimos ir nuo kelio 
pozicijos. 
Statant trasą visi taikiniai ir kuoleliai turi būti išdėstomi atsižvelgiant į 
kairiarankius, dešiniarankius bei juanius dalyvaujančius varžybose. 
Turėtų būti naudojama ne mažiau 26 medinių kuolelių nemažesnio nei 1,5 
colio diametro/pločio. Visi kuoleliai turėtų būti bent 300 mm (12”) aukščio 
virš žemės bei tvirtai pritvirtinti. Kuoleliai neturėtų būti naudojami takeliuose 

su atrama nes kuolelis ir yra atrama bei yra atitinkamai sunumeruotas. 

Kuoleliai takeliuose be atramos turėtų būti iškilę 4 colius (10,2cm) virš žemės 
paviršiaus. Stovimi takeliai turėtų turėti “Stovimą” poziciją žyminti ženklą 
prie kuolelio, aiškiai matoma šalia kuolelio stovinčiam šauliui. Nuo kelio 
takeliai turėtų turėti “Nuo kelio ar stovimą” poziciją žyminti ženklą prie 
kuolelio, aiškiai matoma šalia kuolelio stovinčiam šauliui. 



UN-SUPPORTED SHOTS 
 
There must be 1 x un-supported Standing shot with a hit zone of 35-45mm at 
8-35yds 
There must be 1 x un-supported Kneeling shot with a hit zone of 35-45mm at 
8-35yds 
Un-supported positional shots will be denoted by the use of a 4" high peg. 
The un-supported kneeler should not be placed at an extreme angle (no more 
than 30degrees). 
 
SUPPORTED SHOTS 
 
 There must be 2 x supported standing shots with hit zones of either 35-45mm 
at 8-35yds, or 25mm at 8-30yds. 
There must be 2 x supported kneeling shots with hit zones of either 35-45mm 
at 8-35yds, or 25mm at 8-30yds. 
 
All supported shots must have the target number on the support, this 
designates the object that must be used as a support, no peg should be used for 
these shots. 
Please ensure that the supports used are substantial enough not to move too 
much in the wind or move during the course of fire as this will be highlighted 
in the course vetting & they will need altering. 
 
PRONE ONLY 
 
 There must be 3 x Prone ONLY shots using any UKAHFT hit zone size, there 
must be a “Prone only” sign in place at the peg 
 
MINI KILLS 
 
There should be 4 - 6 x 15mm hit zone targets (this covers 15-19mm kill 
sizes) 
There should be 6 - 8 x 25mm targets, (this covers 20-34mm kill sizes) this is 
in addition to any 25mm targets used as supported positional lanes. 
To ensure balanced courses there must be at least 2x20mm kills (8-30yds) & 
no more than 3x25mm kills over 35yds. 
 
OFF THE PEG SHOTS 
There can be upto 4x “off the peg” shots using 35-45mm hit zones where at 
least 50% of the kill must be visible from 6" up the peg & 100% visible no 
more than 2ft from the peg. 
 

TAKELIAI BE ATRAMOS 
 
Turi būti vienas be atramos stovimas takelis su kill zona 35 - 45 mm atstumas  
8 - 35 jardų. (7,3 – 32m) 
Turi būti vienas be atramos nuo kelio takelis su kill zona 35 - 45 mm atstume 
8 - 35 jardų. (7,3 – 32m) 
Be atramos priverstiniai takeliai pažymėti 4 colių aukščio kuoleliu. 
Be atramos nuo kelio takelis neturėtų turėti labai ekstremalaus šaudymo 
kampo (ne daugiau nei 30 laipsnių). 
 
TAKELIAI SU ATRAMA 
 
Turi būti 2 stovimi takeliai su kill zonomis 35-45 mm atstume  8 - 35 jardų 
(7,3 – 32m) arba su 25 mm kill zona atstume nuo 8 iki 30 jardų (7,3 – 27,4m). 
Turi būti 2 nuo kelio su atrama takeliai su kill zonomis 35 - 45 mm atstume 8- 
35 jardų (7,3 – 32m) arba su 25 mm kill zona atstume 8 - 30 jardų (7,3 – 
27,4m). 
Visi takeliai su atrama privalo turėti taikinio numerį ant atramos taip pažymint 
objektą, kuris privalo būti naudojamas kaip atrama. Tokiose takeliuose 
kuoleliai nenaudojami. 
Pageidautina užtikrinti, jog naudojamos atramos yra pakankamai tvirtos ir 
nejudės veikiamos vėjo ar šaulių šaudymo metu, nes tokios atramos trasos 
tikrinimo metu bus tikrinamos ir esant nestabilumui turės būti keičiamos. 
 
TIK NUO KELIO 
 
Turi būti 3 tik nuo kelio pozicijos naudojant bet kokią UKAHFT kill zoną. 
Privalo būti  tik nuo kelio ženklas prie kuolelio. 
 
MINI KILL ZONOS 
 
Turėtų būti 4 - 6 taikiniai su 15 mm kill zonomis (apima 15-19 mm kill zonas) 
Turėtų būti papildomi 6-8 taikinai su 25 mm kill zonos (apima 20-34 mm kill 
zonas) prie 25 mm kill zonų taikinių naudojami priverstiniuose su atrama 
takeliuose. 
Siekiant užtikrinti subalansuotą trasą turėtų būti bent 2x20 mm kill zonos (8-
30 jardų; 7,3 – 27,4m) ir ne daugiau nei 3x25mm kill zonos virš 35 yds (32m). 
 
ŠŪVIAI NUO KUOLELIO 
Gali būti iki 4 „nuo kuolelio“ šūvių naudojant 35-45 mm kill zonas bei ne 
mažiau nei 50% taikinių privalo matytis iš 6 colių(15cm) virš kuolelio 
pozicijos bei 100% matytis iš ne daugiau nei 2 pėdų (61cm) nuo kuolelio. 
 



TARGET DISTANCES 
 
(These distances do not apply to Standing, Kneeling & Targets which are 
specified above) 

• 15-19mm Hit zone Targets from 13-25yds. 
• 20-24mm Hit zone Targets from 8-30yds. 
• 25-34mm Hit zone Targets from 8-40yds. 
• 35-45mm Hit zone Targets from 8-45yds.  

Please note that target kills do not need to be round, they will however be 
judged on the max size of round rod that can fitted into the kill, for example a 
15mm square kill would be classed as a 15mm shot if a 15mm diameter rod 
can be inserted through the kill.  
Any obscured kill will be judged on the max size of round rod that can be 
inserted into the kill, either 15mm, 20mm, 25mm or 35mm, these types of 
targets must therefore be set out at the appropriate distances for those kill sizes 
& will count towards the allowed number of targets for that kill size. 
 
 
FACEPLATES SIZES 
 
 For kneeling & standing shots there must be at least 25mm of faceplate 
around the hit zone 
All other targets must have at least 10mm of faceplate around the hit zone. 
 
COURSE SETTING GUIDELINES 
 
First of all regarding the new format of extended 25mm targets, please try and 
use traps rather than throw all out at distance and also remember that 20 & 
30mm come under these also. 
   
Discipline & reduced kill shots should be spread equally around the course, 
please don’t have all the standers or reduced kills in one particular area as this 
can make it unfair on shooters having to finish on lots of reduced kills which 
are badly shot up. 
 
Please remember when setting the course that it should be fair to everyone, 
this includes shooters with budget scope & small juniors. Please read the 
course format carefully as any not compliances will need to be changed when 
the course is vetted as what you may think is a hard/fun shot could well be 
impossible for someone else. The aim is to create a course that can be shot 
equally by shooters of all sizes & age groups, so targets shouldn’t be 
competition or be shot out of the way by one shooter then be clear for the 
next, this doesn’t make a good course it makes it a lottery and ALL shots 

TAIKINIŲ ATSTUMAI 
 
(Šie atstumai netaikomi stovimiems, nuo kelio ir aukščiau paminėtiems 
taikiniams) 

• 15-19 mm nuo 13-25 jardų (12- 23m) 
• 20-24 mm nuo 8-30 jardų (7,3 – 27,4m) 
• 25-34 mm nuo 8-40 jardų (7,3 - 36,6m) 
• 35-45 mm nuo 8-45 jardų (7,3 – 41m) 

Svarbu pažymėti, jog kill zonos neprivalo būti apvalios, tačiau jų dydis bus 
vertinamas pagal didžiausio įmanomo prakišti pro kill zoną apvalaus strypo 
diametrą. Pvz. jei į 15 mm kvadratinę kill zoną galima įkišti 15 mm diametro 
strypą, tuomet kill zona klasifikuojama kaip 15 mm. 
Neaiškių kill zonų dydis bus vertinamas pagal didžiausio galimo prakišti 
strypo diametrą, tai bus vienas iš 15 mm, 20 mm, 25 mm ar 35 mm strypų. Šie 
taikiniai privalo būti išdėstyti jiems tinkamame atstume pagal kill zonos 
kriterijų ir bus įskaičiuojami į maksimalių tai kill zonai leistinų taikinių trasoje 
skaičių. 
 
TAIKINIŲ DYDŽIAI 
 
Nuo kelio ir stovimų takelių taikiniai privalo turėti ne mažiau 25 mm taikinio 
kontūro aplink kill zoną. 
Visi kiti taikiniai privalo turėti bent 10 mm taikinio kontūro aplink kill zoną. 
 
ETAPŲ INFORMACIJA 
 
Visu pirma atsižvelgiant į naujo formato padidintą 25 mm kill zonų taikinių 
skaičių, pageidautina naudotis kopėčiomis (arba spęsti spąstus) statant 
taikinius negu tiesiog juos išstatyti paprastai trasoje. 25 mm kill zonos apima 
taip pat ir 20 bei 30 mm kill zonas. 
Priverstiniai ir sumažintų kill zonų taikiniai turėtų būti išdėstyti tolygiai. 
Prašome nestatyti stovimų ir sumažintų kill zonų taikinių tankiai (vienoje 
atkarpoje), nes tai būtų nesąžinga tų šaulių atžvilgių, kurie varžybų pabaigą 
turėtų užbaigti stovimais ir sumažintų kill zonų taikinais, kurie yra įprastai 
blogiau sušaudomi. 
Svarbu atminti, jog statant trasą, ji  turėtų būti sąžininga visų šaulių atžvilgiu, 
atsižvelgiant į tai, jog kai kurie šaudo su biudžetiniais optiniais taikikliais bei 
nepamirštant šaudančių jaunių. Prieš trasos statymą pageidautina pasitikrinti 
trasos formatą (statymo tvarką), nes bet kokie neatitikimai trasos tikrinimo 
metu privalės būti pakeisti. Tai kas jums atrodys kaip sunkus/smagus taikinys 
nebūtinai bus įmanomas įveikiamas kitam šauliui. Tikslas yra pastatyti trasą 
kurią gali atšaudyti vienodai visų dydžių ir amžiaus grupių šauliai, taigi 
taikiniai negali būti pastatyti taip, jog jauniams neliktų galimybės juos nuverst. 



should be the same for everyone. Remember this is not a Contortionists 
sport & shouldn’t be made awkward at the peg.  
positioned so as to make the shot impossible for a small junior. Please also 
ensure that any obstructions in the line of sight cannot move during Supported 
standers & kneelers must not have a peg on them as this causes confusion; the 
target number should be fastened to the support to indicate it is the peg & 
therefore must be touched. 
Standing and kneeling shots, should have at least 25mm of plate around 
the KZ, all other targets need to have a minimum of 10mm around the 
KZ. 
  
 
Any targets must have faceplates painted either White or Yellow with black 
kill zones. 
 
 
KNEELING RULE CLARIFICATION 
 
 A legal UKAHFT kneeler can be described in two areas: 
  
1) Contact with the ground. 

• The kneeling position is defined as only 3 points of contact with the 
ground (2 feet & 1 knee).The rear foot shall be upright and straight in 
line with the knee, sitting on a turned foot is not allowed. A bean bag 
may be used to support the knee, shin or foot area only. 

• Under no circumstances can the beanbag be used to support the 
buttocks. 

• The leading leg cannot be pulled back so the calf is supported by the 
hamstrings or lower buttocks, this is classed as a crouching shot & is 
not allowed. 

2) Contact with the Rifle 
• The rifle can only be supported by the hands with the rifle butt in the 

shoulder. 
• The hands themselves cannot be supported on any part of the body. 
• For a standard kneeling position - the leading hand should be 

forward of the knee, the hand cannot be dropped to allow the wrist 
joint, arm or any other part of the body to support the rifle or hand, to 
illustrate this the supporting hand should be dropped down vertically, 
if it contacts with any part of the knee/leg the supporting hand is 
deemed too far back & therefore not forward of the knee. 

• For a reverse kneeling position - the rear hand should either be 
forward of the knee if the forearm is supported on the raised leg or 
clearly raised above the leg if the elbow is supported on the raised leg 

Taip pat svarbu užtikrinti, jog bet kokios kliūtys taikymosi tiesėje negali judėti 
ar būti judinamos varžybų metu arba palikta galimybė kliūtį pašalinti šaulio 
paleista kulka, taip padarant kelią kito šaulio kulkai. Tokia trasa – ne gera 
trasa, o loterija, nes visiem turi būti sudarytos vienodos sąlygos. Atminkite, 
jog tai nėra akrobatų sportas ir pozicijos prie kuolelių neturėtų būti keblios. 
 
Takeliai nuo kelio ir stovimi su atrama negali turėti kuolelių, nes tai sukels 
sumaištį. Taikinio numeris privalo būti pritvirtintas prie atramos, taip 
identifikuojant ir pažymint atramą, kuria turi būti naudojamasi. 
Stovimi ir nuo kelio taikiniai, turi turėti bent 25 mm taikinio kontūro aplink 
kill zoną, visi kiti taikinai privalo turėti bent 10 mm taikinio kontūro aplink 
kill zoną. 
Visų taikinių kontūrai privalo būti nudažyti baltai arba geltonai su juodomis 
kill zonomis. 
 
 
NUO KELIO POZICIJOS IŠAIŠKINIMAS/PAAIŠKINIMAS 
 
Teisėta UKAHFT nuo kelio pozicija apibūdinama dviem kriterijais: 
 
1) Kontaktas su žeme 

• Su žeme yra 3 sąlyčio taškai (2 pėdos ir 1 kelias). Galinė pėda privalo 
būti statmena ir tiesioje linijoje su keliu. Sėdėti ant pasvirusios pėdos 
negalima. Sėdmaišis gali būti naudojamas paremti tik keliui, blauzdai ar 
pėdai. 

• Jokiais atvejai sėdmaišis negali būti naudojamas kaip atrama sėdmenims. 
 

• Priekinė koja negali būti įraukta tiek, jog blauzda remtųsi į šlaunį ar  
sėdmenis. Tokia pozicija laikoma pritūpus/kniūbsčiomis bei neleidžiama. 

2) Kontaktas su šautuvu 
• Šautuvas gali būti laikomas tik rankomis (plaštakomis) su buožpadžiu 

atremtu į petį. 
• Tuo tarpu plaštakos negali remtis į bet kurią kitą kūno dalį. 
• Standartinė nuo kelio pozicija – vedančioji ranka turėtų būti priešais 

kelį, plaštaka negali būti nuleista tiek, kad riešas, ranka (nuo plaštakos iki 
peties) ar bet kuri kita kūno dalis remtų (būtų atrama) šautuvui ar rankai 
(aukščiau riešo). Jei vertikaliai nuleidus priekinę ranką (aukščiau riešo), ji 
liečiasi su keliu, koja, tuomet laikoma, jog yra pernelyg atitraukta atgal, ir 
todėl nėra priešais kelį. 

• Atvirkščia nuo kelio pozicija – galinė ranka (kuri spaudžia nuleistuką) 
turėtų būti priešais kelį jei dilbis remiasi į statmeną koją arba galinė ranką 
turėtų būti aiškiai pakelta virš kojos jei alkūnė remias į statmeną koją. 



Supported Kneeling shots 
• As long as the above two rules are followed & the trigger is behind 

the peg/firing line then any part of the body or rifle may be rested on 
the support, so the same three point position must be maintained & the 
only parts of the body allowed to support the rifle are the hands & 
shoulder. 

  
Un-supported Kneeling Shots 

• These pegs will be designated by a 4” peg rather than the standard 12” 
pegs, for these shots only the foot/lower leg may be toughing the peg 
when the shot is taken, you cannot support the rifle or any other part 
of the body on the peg. 

 The following are examples of legal & illegal UKAHFT kneeling positions, 
with explanations: 
 
 
 
 
 
 
Legal position, gun supported by hands & 
shoulder, no other part of the body is 
supporting the rifle & the hands themselves 
are unsupported by any other part of the 
body. The leading hand is forward of the 
knee. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Šūviai nuo kelio su atrama 
• Taikomi anksčiau paminėti abu kriterijai, taip pat nuleistukas privalo 

būti už kuolelio/šaudymo linijos. Remtis į atramą galima bet kuria 
kūno ar šautuvo dalimi, privalo išlikti 3 sąlyčio taškai su žeme (2 
pėdos ir 1 kelias), bei vienintelis kūno dalis į kurias gali remtis 
šautuvas yra rankos bei petys. 

Šūviai nuo kelio be atramos 
• Šie takeliai bus pažymėti 4 colių kuoleliu vietoj įprasto 12 colių 

kuolelio. Šūvio metu kuolelį gali liesti tik pėda/apatinė kojos dalis, bet 
kuri kita kūno ar šautuvo dalis negali remtis į kuolelį. 

 
 
Pateikiami leistinų ir neleistinų nuo kelio pozicijų pavyzdžiai su 
paaiškinimais pagal UKAHFT taisykles: 

 

 

 

Leistina pozicija. Šautuvas laikomis rankomis 
(plaštakomis, delnais) bei remiamas į petį, jokia 
kita kūno dalis neteikia atramos šautuvui, bei 
pačios rankos (plaštakos, delnai) nesiremia į jokią 
kitą kūno dalį. Vedančioji ranka yra priešais kelį. 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
Legal position, gun supported by hands & 
shoulder, no other part of the body is 
supporting the rifle & the hands themselves 
are unsupported by any other part of the body. 
The leading hand is forward of the knee. 
 
 
 
 
 
 
 
Illegal position, the leading hand is too far 
back with the back of the hand being 
supported on the knee. Shooters using this 
position often drop the hand to get further 
support. (as shown below) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Illegal position, the leading hand has been 
dropped even further from the position above 
which means the rifle is supported indirectly 
by the knee through the hand. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
Leistina pozicija. Šautuvas laikomis rankomis 
(plaštakomis) bei remiamas į petį, jokia kita kūno 
dalis neteikia atramos šautuvui, bei pačios rankos 
(plaštakos) nesiremia į jokią kitą kūno dalį. 
Priekinė/vedančioji ranka yra priešais kelį. 
 
 
 
 
 
 
 
Neleistina pozicija. Vedančioji ranka yra pernelyg 
atitraukta atgal todėl riešas remiasi į kelį. Taip 
šaudantys šauliai dažnai dar labiau nuleidžia riešą 
tam kad gautų daugiau stabilumo/atramos 
(pavaizduota sekančiame pavyzdyje). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Neleistina pozicija. Vedančioji ranka yra pernelyg 
nuleista, tai reiškia, jog šautuvas netiesiogiai (per 
ranką) remiamas į kelį. 
 

 

 

 

 



 

 

Illegal position, the rifle is directly 
supported by the knee.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Legal reverse kneeler, the rifle is 
shouldered & the only other parts of the 
body supporting the rifle are the hands. 
The hands are not supported by any other 
part of the body but can be supported on 
any part of the pallet/support 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Illegal reverse kneeler, the right elbow has 
been lifted to highlight the buttpad resting 
on the leg. 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
Neleistina pozicija. Šautuvas tiesiogiai remiasi į 
kelį. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Leistina atvirkščia nuo kelio pozicija. Šautuvas 
remiasi tik į petį, bei rankas. Tuo tarpu pačios 
rankos nesiremia į jokią kitą kūno dalį, tačiau gali 
remtis į bet kurią natūralios atramos dalį. 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
Neleistina atvirkščia nuo kelio pozicija. Dešinė 
alkūnė yra pakelta, kad parodyti, jog buožpadis 
remiasi į koją (ne į petį kaip dera). 
 

 

 



 
 
 
 
Illegal reverse kneeler, the buttpad is resting 
on the forearm & in crook of the arm which is 
then supported on the leg.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Legal Position, the rifle is supported by the 
hands & shouldered, the hands themselves 
are not supported by any other part of the 
body, the rifle is then rested on the 
pallet/support. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Illegal Position, The leading hand is 
supporting the rifle but is itself supported on 
the knee. The leading hand is also not 
forward of the knee. 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
Neleistina atvirkščia nuo kelio pozicija. Buožpadis 
guli ant žasto bei yra rankos sulenkime, kuris remiasi 
į koją. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Leistina pozicija. Šautuvas laikomis rankomis 
(plaštakomis, delnais) bei remiamas į petį, tuo tarpu 
pačios rankos (plaštakos, delnai) nesiremia į jokią 
kitą kūno dalį. Šautuvas remiasi į natūralią atramą. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Neleistina pozicija. Vedančioji ranka (plaštaka, 
delnas) prilaiko šautuvą, tačiau pati savaime remiasi į 
kelį. Vedančioji ranka (plaštaka) taip pat nėra priešais 
kelį. 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
Illegal Reverse kneeler, buttpad of rifle 
supported on the knee. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Legal Reverse kneeler (not showing a 
support) the only parts of the body 
supporting the rifle are the hands, which are 
unsupported, with the rifle shouldered.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
Neleistina atvirkščia nuo kelio pozicija. Buožpadis 
remiasi į kelį. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Leistina atvirkščia nuo kelio pozicija. Vienintelė 
atramą, kuria gauna šautuvas yra rankos, kurios 
savaime nesiremia į nieką, tuo pat metu šautuvą 
remiant į petį. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Target timing 
 
• Shooters are allowed 2mins per lane, this timing starts when you approach 
the peg. 
 
• Under normal circumstances a shooter is not timed but if any group is 
causing a hold up or the session is taking too long due to slow shooters then 
UKAHFT reserve the right to time individuals or groups of shooters. 
 
• Shooters may be timed by a marshal without their knowledge to ascertain if 
they are in fact taking too long to shoot but they will not be deducted any 
points at this time. 
 
• Once the decision is made to time any shooter or group of shooters they will 
be informed by the marshal that they will be timed, they will be told when the 
clock is started & they then have two minutes to shoot the target. 
 
• If a stoppage is called during the timing the clock will be stopped & 10 
seconds grace given upon re-start of shooting before the clock is re-started. 
• If the target is not shot within the time limit then a “Zero” will be awarded 
for that target. 
• If a timed shooter fails to shoot within the 2mins limit on more than two 
occasions at the same round they may be disqualified & asked the leave the 
course. 
 
Timing between lanes 
 
• It has become clear that a contributing factor to holdups is the amount of 
time it takes groups to vacate a peg having shot, As soon as your group has 
finished shooting : 
1. Let the group behind you know you have finished shooting that peg, this 
will save them all chatting away without realising the peg is free. 
2. Then vacate the peg immediately without discussions of the last shot. 
 
• Although not compulsory, please try to keep in the same shooting order as 
we still see groups spending time at each lane trying to decide the order for the 
next shot.  
 
• A good & fair way to decide this order is to shuffle the cards & ask a 
shooting partner to say stop, you then stay in this order throughout the round. 
In a group with Juniors only the adults cards are shuffled 
 
 

Laiko skaičiavimas 
 
• Šauliams skiriamos 2 min takeliui. Laikas pradedamas skaičiuoti kuomet 

šaulys prieina prie kuolelio. 
 
• Esant įprastoms/normalioms sąlygoms laikas neskaičiuojamas, tačiau jei 

šaulių grupė stabdo arba šaudymo varžybos pernelyg išsitęsia dėl lėtų 
šauliu, UKAHFT pasilieka teisę skaičiuoti individualių šaulių ar šaulių 
grupių laiką. 

• Teisėjas gali skaičiuoti šaulio laiką jam to nežinant tikslu įsitikinti ar tikrai 
šaulys pernelyg ilgai užtrunka, tačiau tai šaulio rezultato niekaip neįtakoja 
(t.y. taškai negali būti atimami). 

 
• Teisėjui nusprendus, jog konkretaus šaulio ar šaulių grupės laikas bus 

skaičiuojamas, jie apie tai informuojami. Teisėjui paskelbus laiko 
skaičiavimo pradžią, šauliai turi 2 minutės per takelį šūviui atlikti. 

• Jei laiko skaičiavimo metu stabdomas šaudymas, laikas sustabdomas ir 
pratęsiant šaudymo prie likusio laiko pridedama 10 s. 

• Jei šūvis neatliktas per 2 minutes (skaičiuojant laiką) tuomet rezultatų 
lentelėje taikinys įvertinamas 0. 

• Jei šaulys kurio laikas skaičiuojamas nesugeba atlikti šūvio per 2 minutes 
daugiau nei 2 kartus tų pačių varžybų metų, gresia diskvalifikavimas ir 
prašymas palikti šaudymo trasą. 

 
Laiko skaičiavimas tarp takelių 

 
• Tapo aišku, jog vienas iš faktorių įtakojantis užlaikymus yra laikas per kurį 

šaulių grupė palieka takeli/kuolelį, todėl vos grupei atšaudžius takelį 
pageidautina: 

1. Informuoti už jų esančia šaulių grupę, jog jūsų grupė atšaudė takelį, taip 
išvengiant laiko sąnaudų kitos grupės svarstymams apie tai ar takelis yra 
laisvas.  

2. Palikti takelį nedelsiant atšaudžius visiems grupės nariams nediskutuojant 
savo pataikymų ir/ar nepataikymų. 

• Nors neprivaloma, tačiau pageidautina šaudyti grupėse ta pačia eiliškumo 
tvarka, nes mes vis dar matome grupelės, kurios leidžia laika 
diskutuodamos kas pradės šaudyti sekančiame takelyje. 

• Geras ir sąžiningas būdas nuspręsti eiliškumą yra maišyti rezultatų 
lenteles/korteles ir paprašyti, kad jūsų šaudymo partneris pasakytų kada 
sustoti. Kokia eiliškumo tvarka susidėlioja šaulių rezultatų/taškų lentelės, 
taip ir šaudyti visų varžybų metu. Grupėse, kuriose yra jaunių, maišomos 
tik suaugusiųjų rezultatų lentelės. 



Firing Line Conduct 
 
Occasionally a small number of shooters don't want to accept a marshals 
ruling & decideto argue the fact, this is not acceptable & will not be tolerated. 
 
If any shooter has a problem with a marshals decision then they can politely 
ask for the chief marshal, who will listen to the facts & make a decision, If 
you've had a target checked then this has been done by the chief marshal 
anyway. 
 
- Once a decision has been made you must immediately carry on shooting 
without arguments. 
 
- If you aren't happy with the decision but carry on without argument then you 
are quite welcome to come & see Pete Sparkes or Pete Dutton, we will be 
happy to listen to the problem. 
 
- If a shooter decides to argue they will be informed they risk disqualification 
if they continue arguing.  
 
- If a shooter then continues to argue they will be disqualified & asked to 
leave the course immediately. 
 
- If a shooter continues to argue, offers abuse to a marshal or refuses to leave 
the course then they risk banning from all future UKAHFT events. 
 
Please remember that UKAHFT marshals are shooters like yourselves 
who marshal without payment & do a fantastic job, they are not there to 
argue with or to justify rules you don't like  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Šaudymo linijos priežiūra 
 
Kartais nedidelis skaičius šaulių nenori paklusti teisėjo viršenybei ir 
nusprendžia ginčytis dėl minėto fakto. Tai nėra priimtina ir nebus toleruojama. 
 
Jei šaulys yra nepatekintas teisėjo sprendimu, tuomet jis gali mandagiai 
prašyti vyr. teisėjo dėmesio, kuris išklausys faktus ir priims sprendimą. Jei 
buvo tikrintas taikinys, tuomet tai atlikti turėjo vyr. teisėjas.  
 
 
- Priėmus sprendimą šaulys privalo toliau tęsti varžybas/šaudymą be ginčų. 

 
 

- Jei šaulys nėra patenkintas sprendimu tačiau ir toliau ginčijasi 
nepateikdamas argumentų, tuomet kviečiame šaulį susitikti su Pete 
Sparkes ar  Pette Dutton, kurie mielais išklausys jūsų problemas. 
 

- Jei šaulys pasirenka ginčytis, jis informuojamas, jog rizikuoja būti 
diskvalifikuotas, jei tęs ginčą. 

 
- Jei šaulys ir toliau ginčijasi, jis yra diskvalifikuojamas ir paprašomas 

palikti trasą nedelsiant. 
 

- Jei šaulys tęsia ginčą, užgaulioja teisėją arba atsisako palikti trasą, tuomet 
šaulys rizikuoja, jog jam bus uždrausta dalyvauti visuose ateities 
UKAHFT varžybose. 

Prašome nepamirši, jog UKAHFT teisėjai yra šauliai kaip ir jus, kurie 
teisėjauja be atlygio ir atlieka fantastišką darbą. Jų tikslas nėra ginčytis 
ar pateisinti jums nepatinkančias taisyklės. 

 
 
 


